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Op. 2

1. Valse lento
2. Pracludium iiber ein Quintenlied
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3. Islandische Ballade
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h. Isléndisches Scherzo
»Rimnakvida’’
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M Tvisongslag petla flyzt Sbreytt § hoegri hends.
Dies ist der Name eines islandischen patriotischep Quintengesanges, der hier unverindert in der rechten Hand gebracht

wird. Ein besonderes Karakteristikum dieser Gesinge ist, daB die Stimmen sich abwechseln, wobei die untere disjenige

iiberschreitet die frither oben war. Dies geschieht hier im 16, Takt.
This isthe name of an icelandic patriotical quintsong, which appears here unchanged in the richt hand It is a distinct characteristic

of these quintsongs, that the voices allernake the lower one passing over that, which was the upper before. This here appeors in the 16th bar.
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Islandische Ballade
Rimnalag®
Jén Leifs,0p. 2 N9 3.
Allegro moderato J:69-72.
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*) Bimnatema pal, sem hér er notad, neer yfer 754 takt og flyzt einradda¥ i Syriun.
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Rimur: eine besondere Art islindischer Dichtung. Lag = Melod{e, Torstiick.
Rimurz a distinct kind of scelandiec poelry. Lag - melody, piece. -
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Zur Erreichung einer groBeren Wucht kdnnen die Noten a
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Islandisches Scherzo

- Rimnakvifa.
Quasi scherzo nel stile classico®

Jon Leifs, Op. 2 NO 4.
Allegro con brio.
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*) Hér eru [jogur rimnalog flutt ¢ klassiskum stil. Hof dlitur ad edli laganna birtist héroraskal, en flest eru islenzku Diddligin
b6 oskyld pessum stil.
Hier werden im klassischen Stilvier Melodien der sogenannten, Rimur* verwendet. Wenn auch die meisten islindischen Volks-
melodlen diesem Stil nicht entsprechen, so meint der Komponist das Wesen der Melodien hier bewahrt zu haben.
Here appear in classical style four melodies of the kind, whick ¢'s called ,rimur<Though most of the scelandic popular airs aredif-
Jerent from this style, still the compaoser means that the melodies here appear in thesr original nature,
) eins og d dOur,
als d frither,
as 4 before.
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